Relations

Ot Pt ano Formulario de presentacién de propuesta (Punto 2)
A Québec sans frontiéres
Québec
1. IDENTIFICACION DEL ORGANISIMO QUEBEQUENSE

Nombre del organismo quebequense:

Direccién postal:

Pagina Web:

Numero de identificacion (Registre des entreprises du Québec):
Namero de empleados/as:

Numero de voluntarios:

Cantidad solicitada: Titulo del proyecto:

Responsable de la solicitud:

Cargo: Correo electronico:

Si va a realizar la solicitud de ayuda para su programa en colaboracién con al menos un socio local, rellene los siguientes apartados. Si tiene mas
de dos socios locales, por favor descarqgue y complete el fichero todas las veces que sea necesario.

Nombre del socio local:

Direccion postal:

Pagina Web:

Numero de empleados/as: Numero de voluntarios:

Nombre del responsable:

Cargo:

Numero de teléfono: Correo electroénico:
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Nombre del socio local:

Direccion postal:

Pagina Web:

Numero de empleados/as: Numero de voluntarios:

Nombre del responsable:

Cargo:

Numero de teléfono: Correo electronico:

2. INFORMACION SOBRE EL ORGANISMO

2.1. Describa la misién de su organismo y la de su socio.

Organismo de cooperacion internacional (OCI) (250 palabras)
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Socio 1 (250 palabras)
Describa los lazos entre su misién y la de su OCI.

Socio 2 (250 palabras)
Describa los lazos entre su mision y la de su OCI.

Ministére des Relations internationales et de la Francophonie — Québec sans frontiéres



3. CAPACIDADES HUMANAS, OPERACIONALES ET FINANCIERAS

3.1. Describa las capacidades humanas, operacionales y financieras requeridas para la realizacion de su programa.

Puede describir su pericia y experiencia en relaciéon con esta solicitud. Puede igualmente explicar como se reparten las responsabilidades dentro del

organismo, el rol de las oficinas locales, si procede, el nimero de voluntarios o de cooperantes por afio, y el nivel de implicacién de los miembros o
voluntarios.

OCI (500 palabras)

Ministére des Relations internationales et de la Francophonie — Québec sans frontiéres



Socio 1 (250 palabras)

Socio 2 (250 palabras)
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3.2. Explique el contexto histérico de su relaciéon como OCI con su socio/s local/es. Si colabora con un nuevo socio, describa como se ha iniciado
la relacion.

Describa las lecciones aprendidas y enumere los proveedores de fondos. Explique como sus iniciativas se complementan y se afianzan mutuamente, y en
qué sector o sectores empezd su relacion.

Si el programa se desarrolla por completo en Quebec, puede pasar a la siguiente pregunta.
Socio 1 (425 palabras)
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Socio 2 (425 palabras)
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3.3. Describa los riesgos y las medidas de mitigaciéon asociados con la implantacién de su programa. Las lineas en gris son ejemplos.
(1 pagina maximo)

Nivel de
prioridad

Riesgos

Medidas de mitigacion

Probabilidad e
impacto Escala: bajo
(B), medio (M) y alto

Situacion sociopolitica inestable en el pais X

Hacer un seguimiento continuo de la situacion

Establecer vinculos y colaborar con las autoridades locales y
otros organismos regionales para mantenerse informado (de
manera formal o informal) de la situacion

Prever actuaciones no partidistas que respondan a las
necesidades fundamentales y esenciales de la poblacién
destinataria

Evitar participar en mitines partidistas y manifestaciones, y evitar
cualquier lugar considerado arriesgado (Ver la Guia sobre la
seguridad, anexo Z)

Probabilidad

M Impacto: E

Ningun viaje o movilidad al
extranjero estéa autorizado

Ofrecer formacion en gestion de proyectos y presupuestos, en
seguridad y salud laboral a los socios locales para que luego
formen un comité de ciudadanos

Apoyar al socio local en la contratacién y la formacion de
voluntarios locales para apoyar la coordinacion local del
proyecto

Asegurar un seguimiento o evaluacion remota semanal con el/la
Jjefe/a de proyecto local

Crear plantillas de facil manejo para simplificar el

Probabilidad:

E Impacto: M

Prohibidos los mitines

Apostar mas por las iniciativas virtuales y radiofonicas

Elaborar y distribuir material didactico

Formar a los voluntarios sobre las normas sanitarias y de seguridad
de cumplimiento obligatorio

Probabilidad:

E Impacto: M

Oscilaciéon importante del tipo de interés

Planificar presupuestos en consecuencia, dejando un margen de
accion y recurrir a la flexibilidad que la MRIF ofrece, si es
necesario

Prever acciones que no dependan de la compra de materiales
Priorizar la compra local y realizar las compras lo antes posible

Probabilidad:

M Impacto: M
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4. ARRAIGO EN LA COMMUNIDAD

4.1. Describa las necesidades actuales que su programa pretende subsanar y la manera en la que las comunidades locales han participado en la
definicion de prioridades. Detalle el rol de las mujeres y de las organizaciones que las representan. (425 palabras)

Si el programa se desarrolla por completo en Quebec, puede pasar a la siguiente pregunta.
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4.2. Describa el arraigo que su organizacion tiene en Quebec y en el extranjero, donde desarrollo su programa.

Debe detallar en su respuesta las colaboraciones que mantiene en Quebec y en el extranjero con otros OCIs, organizaciones o autoridades locales, que
operan dentro de la misma comunidad o region, o que se dedican a las mismas tematicas. También, puede destacar la participacion de los voluntarios,
el asociacionismo o el indice de asistencia.

OCI (325 palabras)
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Socio 1 (250 palabras)

Socio 2 (250 palabras)
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5. NECESIDADES FINANCIERAS

5.1.

Explique por qué necesita apoyo financiero para la implantacién de su programa. (425 palabras)

Describa las necesidades financieras de su organizacion, las de sus socios, y las de las poblaciones que apoyan, si procede. Detalle las contribuciones de
otros entes financieros a su programa.
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6. PROGRAMACION \

6.1. Rellene la plantilla del programa y adjuntela a la solicitud.

6.2. Marque los tres objetivos de desarrollo sostenible principales que su programa va a subsanar.

O Objetivo 1 Fin de la pobreza O Objetivo 10 Reduccioén de las desigualdades

[ Objetivo2 Hambre cero [ Objetivo 11 Ciudades y comunidades sostenibles
[ Objetivo 3 Salud y bienestar [ Objetivo 12 Produccién y consumos responsables
[] Objetivo4 Educacion de calidad [ Objetivo 13 Accidn por el clima

[] Objetivo 5 Igualdad de género [] Objetivo 14 Vida submarina

[] Objetivo 6 Agua limpia y saneamiento [ Objetivo 15 Vida de ecosistemas terrestres

[] Objetivo 7 Energia asequible y no contaminante [] Objetivo 16 Paz, justicia e instituciones sélidas

[ Objetivo 8 Trabajo decente y crecimiento econémico [ Objetivo 17 Alianzas para lograr los objetivos

[] Objetivo9 Industria, innovacion e infraestructura

6.3. Describa como su programa contribuye a la lucha internacional contra la pobreza y la exclusion social. (250 palabras)
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6.4. Enumere los objetivos especificos que su programa pretende subsanar.

O Facilitar la implantacién de iniciativas para mejorar las condiciones de vida de las poblaciones prioritarias en Africa francéfona, en Sudamérica,
y las Antillas.

Contribuir al desarrollo de acciones educativas sobre la ciudadania mundial en toda la provincia de Quebec.

Promover y consolidar la experiencia de las OCls y la de sus socios locales.

Fomentar la creacion y el mantenimiento de alianzas alentando la participacién de las mujeres y de las organizaciones que las representan.

O0O00

Fomentar la solidaridad internacional, especialmente entre los jovenes, dentro del marco de experiencias de las personas de Volontaires Québec
sans frontiéres, y, de esta forma, contribuir al relevo generacional en materia de solidaridad internacional, asegurandose que el relevo refleje la

diversidad e inclusion.

6.5. Describa como su programa incorpora el desarrollo sostenible. (250 palabras)
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6.6. Describa como su programa incorpora los derechos humanos, lo que incluye la igualdad de género. (250 palabras)
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6.7. Describa los mecanismos que se van a implantar para asegurar la coordinacion del programa con otros proyectos que otros actores locales,
nacionales e internacionales estan llevando a cabo. (425 palabras)
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7. SOSTENIBILIDAD ET POSIBLES CONSECUENCIAS
7.1. ¢ El programa forma parte de la planificacion a mas largo plazo de su OCl y de sus socios locales en el pais o en el sector destinatario?

[]si  [INo

7.2. Describa como su programa contribuye a la realizacién de los objetivos marcados por su OCl y socio(s).
(250 palabras)
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7.3.

7.4.

¢Cuales son los resultados esperados a largo plazo como resultado de la implantacion de su programa? (250 palabras)

¢ Como prevé la continuacion de actividades una vez que el proyecto se termine? (250 palabras)

Si es pertinente, describa como se van a hacer cargo de los gastos recurrentes y el mantenimiento, en particular los gastos y mantenimiento tecnolégico,
una vez que el periodo de financiacién acabe. Asimismo, describa su estrategia de salida o de transferencia, en particular para los inmuebles y los
vehiculos.
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7.5. Siprocede, describa el impacto previsto que su programa tendra sobre el medio ambiente y el cambio climatico, y las medidas de mitigacidon
que pretende implantar. (250 palabras)
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